
.’warn

Debrecen, ISMk XIÍIIL évfa 285a Hétfő, december 14.

DEBRECZENIÚJSÁG
Előfizetési ári

• E, »eiy«dérre I E — t 
Vidéken félévre • E, negyedévre < E M t

releié« eeerkeesté ée laytnle|deeee:

THAN GYULA.
Szerkegiteség és kiadóhivatali 

Debrecen, Eeseetk-ntee 3. esém, I-eő emelet 
(Debreceni Eléé Takarékpémtár-épület.)

Kedvező helyzet a Kárpátokban.
Hivatalos jelentés.

ff. ti'ÄN,
(ÍV.:‘I c

A Kárpátokon át előre nyomult csa­
pataink Ismét többszörös harcok között 
erélyesen folytatták az ellenség üldözé­
sét. Délután elfoglaltuk Neu-Sandecet; 
Grybov, Gorlice és Zalgrod helységekbe 
újból bevonultak csapataink.

Zemplén vármegyét az ellenségtől 
egészen megtisztítottuk.

A nagy események színhelyétől el­
eső keleti Erdős Kárpátokban az ellenség 
a hegygerinctől délre sehol sem tudott je­
lentékenyen tért foglalni.

Csapataink általában tartják a szo­
rosok legmagasabb pontjait. Höíer, ve­
zérőrnagy.

Ei:: 1 1=15

Megvert! az oroszok déli szárnyát.
Hivatalos jelentés.

9 Debrecen szive.

Nyugat-galíciai csatában az oroszok 
déli szárnyát tegnap Limanovánál meg­
vertük és visszavonulásra kényszeritet- 
tük. Az ellenség üldözését megkezdtük.

Arcvonalunk többi része ellen inté­
zett minden támadás úgy, mint előző na­
pokban, most is összeomlott.

Visszavert 
francia támadás.

Budapest, dec. 13.
Berlin, dec. 13. A nagy főhadiszállás 

jelenti:
Miután december 11-én a franciák- 

Apremontra (Saint-Mtchieltől délkeletre) 
intézett támadása meghiúsult, az ellen­
ség tegnap délután folytatólag Flireun át 
támadt. E támadások közben a franciák­
nak 600 emberük fogságba került és nagy 
számú halottjuk és sebesültjük volt. Ami 
veszteségünk itt mintegy 70 sebesült volt. 
Egyébként a tegnapi nap a nyugati had­
színtéren lényegileg csendben telt el.

A németek sikere
Lengyelországban.

Tizenegyezer orosz fogoly.
Buda p e s t, dec. 13.

Berlin, dec. 13. A nagy főhadiszállás 
jelenti:

Észak-Lengyelországban több ellen­
séges hadállás? elfoglaltunk. E közben 
tizenegyezer oroszt fogtunk cl és 43 gép­
puskát zsákmányoltunk. Kelet-Poroszor- 
szágban és Déí-Lengyelországban nincs 
semmi újság.

Dél-Lengyelors:i:ágban nem volt harc.
Lovictól északra szövetségeseink ered­

ményesen folytatták az oroszoknak jól 
megerősített állása? ellen intézett táma­
dásaikat.

Höíer, vezérőrnagy.

A nyug;atr?$3iciai
hellys-öt.

Budapest, dec. 13.
A Nap jelenti, hogy csapataink a kö­

zelmúltban nagy eredményeket értek el. 
A mostani harcok meghozzák Nyugat- 
Galicia felszabadítását.

Remélhető, hogy sikerül Kelet-Porosz- 
országot az 'Hanságtól megtisztítani. Lo- 
vicot a németek két hét óta bombázzák. 
A lakosság a pincékbe rejtőzik.

Dinastiac ll epies moz­
galom Szerbiában«

Budapest, dec. 13.
A Tages Zeitung jelenti, hogy Szerbi­

ában dinaszciaellenes párt támadt, mely­
nek élén az Obrcnovics-párt áll. Nagy az 
elkeseredés a trónörökös és György her­
ceg ellen.

Fönnáll
a hármas szövetség.

Budapest, dec. 13.
A Popoló Romána cimii tekintélyes 

olasz lap Írja, hogy a hármas szövetségi 
szerződés teljes érvényben fönnáll. Az 
Avanti cimü lap pedig azt jelenti, hogy 
háború esetén Olaszország a monarchia 
mellé áll

A Vöröskereszt részére a következő adómé- 
nyok érkeztek:

Steinfeld Mthálvné 30 liter tej.. Dv. Láng San 
dorné I kosár tészta. Kapros Lásizló koszom meg­
váltás 10 kor. dr. Dóczi Kmil 50 kor. Ozv. Frei 
denfeld Rudolfné 5 kor. öz\. Borsos Ferencné ! 
kor. Lengyelné 1 kor. özv. Lest vári Menyhórtné 
6 liter tej. Simák János 10 kor. Otrokocsi Végh 
Janos ti kor. Szekeres András 1 boa. Kertész San 
donié 2 üveg fekete kávé. Schrabevt Gusztáváé 
1 tál pogácsa, 8 üveg bor. Schlachta Janómé á 
kor., 1 párna, 8 huzat, 100 alma. Ozv. Koublanch 
Sámuelné 3 kor., 1 doboz, tészta. Borgida Antal 
né túró 3 párna-huzat. Rózsa Vilma I csomag 
tea. Kovaliczky Antalné leves-tészta. Konyái i 
Antalné 40 pogácsa, b'des Sándorné, Vámos- 
peres, 3 párna, 3 huzat. Asztalos Józsefné 4 üveg 
befőtt, 1 ing, 1 pár keztyü, I mellény. Vitéz Re­
zsiké 3 bot, 3 biblia. 1 csomag kártya, 4 üveg lie 
főtt. N. N. 1 korona. 1 kanna tej, 2 ti vég befőtt. : 
üveg méz, 1 málnaszörp, 10 üveg ásványvíz. Kn 
vács Ákos kiskabai gazdasága 100 liter tej. Mozi 
előadás jövedelme az Urániában 304 kor. CzcU 
Gusztávnc 2 pár térdvédő, l hósapka, 2 pár 
kapca.

A fenti adományokat köszönettel nyugtázza 
és további adományokat kér sürgősen Somosey 
László, a Vöröskereszt egylet titkár-pénztár 
ncku.

A hadsegelyzö hivatalba a következő adomá­
nyok érkeztek be: Király Juliska 1 aranygyűrű 
Schlachta Jánosné 1 aranygyűrű. Rickl Bernát- 
né 1 aranygyűrű és függő. Szegedy László 1 ezüst 
lánc. Balogh Imre 1 ezüstóra. Frenyeczky Ilona
1 ezüstóra, 1 ezüstlánc. Nagy Böske 1 aranygyű­
rű, 1 ezüstgyürü. Nagy Erzsiké 2 aranytörme 
lék, 1 ezüstlánc. Nagy Bálintné 1 ezüstkanál, : 
ezüstérem. Knöpfler Rózsika 1 ezüstlánc és érem 
Gocsárdi Bálintné ezüst- és aranytorm. Kleno

I Bözsike 1 aranygyűrű. Goldstein Leona arany.
I törm. Varga János aranygyűrű. Bars Esztike 
1 aranypénz. Guttmann Miksa aranytorm., arany- 
• függő. Kiss Erzsiké 1 eziistlánr. Keserii I.ajosné 
! 1 aranygyűrű, 2 aranytorm., 18 ezüstérem. Czébel 
j Gusztávné 2 aranyfüggő. Szabó Andrásné 1 da- 
i rab aranygyűrű. Rácz Irén 1 aranygyűrű. Knob­

lauch Anna 3 aranytorm. Fekete Rózsi, Kaba, 
ezüstóra. Weinstein Aranka 1 aranygyűrű. Vein- 
berger Jpnőné 1 aranygyűrű. Juhász Nándornc 
J ezüstlánc. Kiss Istvánná 1 aranygyűrű. Kerekes 

: Juliska 1 aranyfüggő. Strebelovszky Zoltán 1 
aranygyűrű és 2 aranytörm. Bodnár Kálmán 1 

i ezüstérem, 1 ezüst.irón. N. Juszti 1 aranysziv, 
l'rclovszkv András oztisttörm.. Szegedi Lajosné 1 
ezüstlánc. Boér Károlvné 1 aranygyűrű. VeszeM 
Bözsi I aranygyűrű.

A hadba vonultak részére a következők vol­
tak szívesek meleg ruhákat adakozni: Tlszay 
Sándorné 6 kapca, 1 alsónadrág, lti fuszekll. 9ték 
tusquo izr. isk. 10 fejv., 18 csuklóv. Than M. él 
Giziké 2 fejv.. 2 csuklóv.. 2 Inbszárv,, 2 nyakvádA.
2 kapca. Hangverseny jövedelemből: 90 alsóing, 
90 alsónadrág. Bánó Dezsőné 2 alsóing, 2 alsté 
nadrág, özv. Szunyogh Sándorné 3 fejv., 2 csuk­
lót., 1 lábszárv. Márk Endre 13 hasv. May Andor 
1 fejv., 3 alsóing, 1 hátv. Orosz Györgyné 2 fejv. 
Zilahy Sámuelné 5 kapca. Szabó Esztike 2 fejv. 
Hangverseny jövedelméből 82 alaóing. 17 pár ha 
risnya. Horváth főliadn. 12 liasv. Debreceni 2-tV

I számú posta és távirda 15 fejv., 4 csuklóv. Hra 
I béeey An te Iné I? hasv. I? kanca. Hrabéezv Xnim
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8 fejv. IfJ. Móricz Ferencnó S szűnne. Ungerbá- 
der Gábomeá fejv., 6 ceuklóv.. 8 lábszár*., 8 kér 
tytt, 2 párna. Hangverseny jövedelme 35 pár k®z- 
tyü. Demctrorlcs Puczi 1 ceuklóv., 4 hasv. Rnth 
Ilonka 1 rsnklóv., 1 hasv. Merkovics Hermanne 
1 fejv., 2 cF.uklóv., 1 lábszárv. Lehmann Irmus 2 
fejv„ 2 ceuklóv. Hangverseny jov. 2f> alsóing. Tö­
rök Margit 2 fejv., 3 rsuklóv., 2 tórdv. Hátsó Ist­
vánná 3 fejv. B,'f. egyház első koré líl fejv., 4 
ceuklóv., 20 térdv. Dávidházy Kálmánná 1 fejv., 
4 kapra, 2 alsóing, 2 alsónadrág, 1 vHelén“-dojx>z. 
Dávidházy Mauel 1 fejv., 4 ceuklóv. Leetyán Ador­
ján 3 „Helán"-dohoz. Veréb Istvánná 10 kapca, 10 
zsebkendő, 1 szőrme. Tlangv. jöv. 20 alsóing. Vö­
röskereszt Testvéregyesület 29 alsónadrág. Tóth 
Kata 1 fejv., 1 lérdv. Kiss Istvánná 3 alsóing, 3 
alsónadrág.

Kérjük azokat u hölgyeket és honleányokat, 
kik a liadhavonultak részére meleg téli felszere- 
léseket kötöttek. hog> fejvédő, nyakvódó, mell- 
védö. hasvédő. esuklóvódő, lábszárvédű, térdvédő, 
alsónadrág, alsóing stb. adományaikat a főispáni 
titkári hivatalhoz átkötve os névvel ellátva mi­
előbb behozni szíveskedjenek.

[APOLLÓI
Ma, héttön

Délután 5 és 7 órakor fél helyárak,
9 órakor rendes helyárak.

Legújabb kacagtató vígjáték:
A 8-IK BALESET.

Vígjáték 3 felvonásban.
.Tátszák: a legjobb bécsi színészek.

A háborús idők legnagyobb szenzációja:
KELETI HATÁRON.

Három felvonásos, hábortis életkép: Német­
ország Oroszország elleni háborúiból. Izgal­
mas, poétikus és aktuális eredeti helyszíni 

felvételek.
Legajabb háborús képek.

Eredeti harctéri felvétel.

Az utolsó Szenet.
Háy Miklós dr. levele.

Nemrég adtunk hirt róla, hogy dr. 
Háy Miklós, debreceni ügyvédjelölt, tar­
talékos hadnagy hősi halált halt az észa­
ki harctéren.

Már a szomorú halálhír megérkezett 
Debrecenbe, mikor a posta meghozta az 
utolsó tábori levelezőlapot a gyászoló szü 
löknek. Az utolsó üdvözletét küldte az 
elesett hős szüleinek.

Rendkívül jellemző ez a rövid levél 
Írójának nemes, hazafias gondolkodásá­
ig. Iláy Miklós dr. megírta a tábori le­
velezőlapot, melyből látjuk, milyen ne­
mesen érző szív volt és milyen elszánt 
hős katona. Kiküldte utolsó üzenetét, a 
melyből kilobbant izzó hazaszeretete és 
másnap hősi halált halt.

Utolsó levelét, melyben fényes bi­
zonyságát szolgáltatja hazaszeretetének, 
itt közöljük:

Kedves szüleim!
Most néhány napja pihenünk és szo­

bában vagyunk. A szobában kályha is 
van, sőt meleg is van. Fütünk! Igaz, hogy 
az egész ablak ki van törve, sebaj: beta­
pasztjuk sárral. Agyam: egy nyaláb szal­
ma, lepedőm a sátor, takaróm egy pokróc 
meg a komisz köpenyem, párnám a hát­
zsákom. így rendezkedik be és Így él egy 
cs. és kir. hadnagy akkor, amikor a ha­
zája veszélyben van. Ebben a kis egysze­
rű házikóban születnek a legszebb gon­
dolatok. ily helyeken találhatók a vitézi 
tettek forrása: ellenségeink tökéletes 
megsemmisítése és letlprása. Nekem, k. 
szüleim, nem kell kályha, az én kis vilá- 

>m úgy is izzik, hatalmas tűz lobog 
benne, a hazaszeretet soha ki nem alvó

tűse. És mig engem ily tüzek hevítenek, 
ne aggódjatok értem, mert addig a jó Is­
ten tart pártfogása alatt; ha pedig ez a 
tűz kialszik, hazátlan leszek, miért nem 
érdemes aggódni. Sokszor csókol benne­
teket szerető fiatok:

Miklós.
1159

íinház.
A Hét műsora.

Hétfő: Szünet.
Kedd: Mozitündér, op. 3 felv.
Szerda: Tímár Lisa, szinm. 3 felv.
Csütörtök: Mozi tündér, op. 3 felv.
Péntek: Czilinder, bohózat 3 felv.
Szombat: Obsitos, op. 3 felv.

A Mozittindér a műsoron, A színház 
nagysikerű sláger-bperettéje: a Mozitün­
dér, kedden és csütörtökön este szerepel 
a hét műsorán. A kitűnő darab iránt bi­
zonyára egyre fokozódni fog az érdeklő­
dés, mint azt meg is érdemli. A Mozitün­
dér igazán sláger-operette, még pedig a 
javából. A szövege, rendkívül öetletes, — 
ugv. hogy a nézőtér ki nem fogy a derült­
ségből. A legkacagtatóbb trükkök köve­
tik egymást. A zenéje pedig szerfölött 
kedves s különösen a finálék nagyon ha­
tásosak. A táncok közül egyik ügyesebb 
a másiknál. Az apacs-duett egymagában 
is slágere lehetne egy műsornak, pláne, 
ameilyen fenomenálisan Szentgyörgyi és 
Vámay lejtik. A Mozitündér újabb elő­
adásaira a mérsékelt helyáru jegyeket 
hétfőtől kezdve árusítja a színházi pénz­
tár.

A Mozittindér sikere. Szép és nagy 
közönség tapsolt tegnap este is a színház 
sláger-operette újdonságának: a Mozi- 
tündérnek. A pompás darab, amelynek 
egész kiállítása igazán látványosság­
számba mehet, nagyszerű szórakozást 
nyújtott. Alig volt énekszám, amelyet 
meg ne ismételteitek volna. A harmadik 
felvonás rendkívül színes, hangulatos ve­
lencei képe pedig pláne extázisos elragad 
tatást váltott ki. Az apacs duettet, ame­
lyet Szentgyörgyi és Várnay csodás vir­
tuozitással lejtenek, a szó szoros értelmé­
ben tomboló tapsvihar kisérte most is. Ez 
az egy szám maga is ritka élvezetet sze­
rez s bizonyára nagyban elősegíti a slá­
ger-operette népszerűségét.

Újdonságok,
összeütközött orosz muntclós vona­

tok. Berlinből táviratozzék: Pétervári je­
lentés szerint két orosz tehervonat Pé,tér­
vár mellett összeütközött. A két vonat 
összesen 72 munícióval megrakot teher­
kocsit vitt. A lövegek felrobbantak és va­
lamennyi kocsi porrá tört. A robbanást 
60 kilométer távolságban is hallották. A 
vonatot kisérő személyzetből senki sem 
maradt éleiben s így az összeütközés okát 
nem lehetett megállapítani. Későbbi je­
lentés szerint az összeütközést nihilista 
merénylők okozták.

Hősi halál. Kertész Miklós, a debre­
ceni 3. népfölkelő gyalogezred hadnagya, 
hősi halált Imit a déli harctéren, önfel­
áldozó vitézségével a hazáját szolgálta, a 
melynek soha el nem múló hálája borul 
az ő sirhalmára is. Elhunytéról a mélyen 
sújtott család az alábbi gyászjelentést 
adta ki:

Vigasztalhatatlan szívvel, a fájdalom­
tól megtört lélekkel tudatjuk a legnagyobb 
gyászt, mely bennünket ért. Kertész Mik­
lós, a debreceni m. kir. 3. népfelkelő gya­
logezred hadnagya, legjobb a jók között, a 
legnemesebbek elseje, családunk dísze és 
büszkesége a becsület mezején, a haza 
iránt való nagy kötelességének teljesítésé­
ben, 1914. évi. október hó 12-én. életének

88., példátlanul boldog ée tiszta héeaaéleté- 
nek 10. évében, Zimony alatt, harcoe csa­
pata élén, az ellenséges golyók záporától 
találva, hősi halált halt. A nemes szív péi- 
dányképe, a becsület és loötelességtudá« 
fanatikusa volt a béke Idejében és vérének 
hullása árán ex maradt a harcok mezején 
Is. Drága halottunkat megtaláltuk, haza­
hoztuk és a Széchényi-utca 16. sz. gyász- 
háztól folyó hó 14-én d. e. 10 órakor kísér­
jük ki az izraelita temetőbe. Isten adjon 
neki örök nyugalmat és nekünk erőt mér­
hetetlen fájdalmunk elviselésére. Debrecen 
1914 december 13. Felesége: Kertész Mik- 
lósné Leitner Sára. Gyermekei: Sándor és 
Imre. Szülei Klein János és neje Grósz Ró­
za. Apósa: Leitner Mór és neje Friedmann 
Mari. Testvérei: Lajos, Gyula, Andor, Lász­
ló és Ferenc feleségükkel és gyermekeik­
kel.

A Vöröskeresztegylet elnöksége ez utón 
is_ legnagyobb köszönetét nyilvánítja dr. Bal- 
kányi Emilné és Z. Császár Mária úrasszo­
nyoknak. kik az Urániában általok e hó 11. 
napján tartott előadáson közreműködésük­
kel és fáradhatatlan tevékenységükkel a 
Vöröskereszt pénztárát 304 koronával gyara­
pították. Fogadják fent nevezett úrnők sebe­
sült hőseink leghálásabb köszönetét. A Vö­
röskereszt egylet nevében: Somossy László, 
titkár-pénztárnok.

Halál az ütközők között, A páylaud-
var melletti vágányon tegnap a déli órák­
ban tolatás volt. Egy Nagy István nevű 
egyén két teherkocsit akart összekap­
csolni, miközben az ütközők közé került, 
amelyek a szerencsétlen embert a szó 
szoros értelmében összelapitották. Mikor 
kiszabadították rettenetes helyzetéből, — 
már nem volt benne élet. A holttestet a 
rendőrség szállíttatta el, amely jelentést 
vett föl az esetről.

Vöröskereszt ujságláda (Piac-utca 23.) 
A Vöröskereszt ujságládának a héten is na­
gyon sok újságot és könyvet juttatott a jó- 
szivü közönség. Nagyobb adományok a kö­
vetkezők voltak: Szabó György ur képes fo­
lyóiratok és több ujságo. Szabó Vilma urai 
50 darab képes folyóirat. Mandel Jenőné úr­
nő képes újságok. Csillag Artur ur 40 darali 
képeslap, 3 darab naptár, 170 darab újság 
140 darab könyv. özv. Prösztel Edéné úrnő 
újságok. — A Vöröskereszt cigaretta-ládában 
e héten begyült: készpénzben: 4 korona 29 
fillér, 532 darab cigaretta, 26 darab szivar, 
Seemann Sándomé úrnő 8 csomag dohány, 
4 csomag cigaretta-papir. Leichtmann Ró­
zsiba urleány 400 darab cigaretta, Janatka 
Mária 100 darab cigaretta. A fenti adományo­
kat köszönettel nyugtázza és újabb adomá­
nyokat kér Sesztina Jenő, Piac-Utca 23. sz.

A csizmadia Iparosok figyelmébe. Fel­
kéretnek azon csizmadia iparosok, akik a 
katonaság részére szükséges közönséges pa­
raszt csizmák készítésében részt venni kí­
vánnak, az ajánlat aláírása végett az Ipar 
testületnél kedden délelőtt legkésőbb 11 
óráig megjelenni szíveskedjenek.

9 ttoronn- 
1 Passage j

|uiRdmisI1 Telefon: I
I 3-28. ea. I

Hétfőn Kedden
december hó 14-én, 15-én
általános közkívánatra:

SERELEM VOLT ÉLETEM, 
SZERELEM LETT HALALOM.

Egy tábornok leányának élethü története 
7 felvonásban.
Főszereplők:

Lydia Borelll, 9. világhirü olasz tragika. 
Marló Bonnard, a „Sátán“ hírneves szerep­

lője.
Előadások este 5 órától felytatólagos be­

menettel.
Rendes helyárak.

«omntsmmi
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Halálozás. Vettük a következő gyászje­
lentést: Mély fájdalomtól lesújtva tudatjuk, 
hogy szeretett édes apánk, apósunk, nagy­
apánk és unokánk: néhai polg. id. Kiss Imre, 
volt 48—49-es honvéd tűzmester, életének 85. 
i vében, hosszas gyengélkedés után, folyó 
évi december 12-én csendesen elhunyt. Meg­
boldogult hűlt tetemeit 1914. évi december 
14-én hétfőn délután 2 órakor fogjuk a Ber­
csényi-utca 37. számú házunktól, a ref. egy­
ház szertartása szerint, az Árpád-téri tem­
plomban tartandó ima után a Péterflaa-ut* 
cai temetőben örök nyugalomra helyezni. 
Vógtisztességtételére rokonainkat, barátain­

kat, jó ismerőseinket és a n. é. közönséget 
bánatos szívvel meghívjuk. Debrecen, 1914 
dec. 13. Áldás és béke poraira. Bánatos gyer­
mekei: Kiss Lajos nejével és gyermekeivel. 
Kiss Imre nejével és gyermekeivel. Elhalt 
leányának gyermekei: Szekeres Eszter, Er­
zsiké, Margit és Zsuzsika. Sógornője: özvegy 
polg. Szabó Miklósné gyermekeivel. Sógora: 
polg. Szekeres Gábor nejével. Közeli és tá­
voli rokonok nevében is. A temetést Csurka 
„Kegyelet“ tem. int. rendezi, Kossuth-utca 8.

A szív felett. Az elesettet fölemelték, 
megmotozták, hogy megtudják: a halott 
kicsoda. A kihűlt tetem szive felett két 
kemény katona-lap között fényképet ta­
láltak, az egyik a feleségéé, a másik a 
leányáé. Csapó Jenő, a kolozsvári színház 
énekes bonvivantja viselte a két fényké­
pet a szive felett s az egyikre az ő édes 
kicsi leánya fényképe hátlapjára azt irta:

Édes kicsi leányom! Most még ré- 
veteg, boldog, sugárzó arccal nézel a 
világba. Mikor e sorokat olvasni meg­
tanulod, olvasd ki belőle azt a mérhe­
tetlen nagy szeretetet, amely válásunk­
kor kicsi ágyad mellett engem az erős 
férfit, gyenge gyermekké tett. Elsiratta­
lak nehéz, szívfacsaró, keserű köny- 
nyckkel. Te ne sírj már többet. Az én 
életem elszenvedte az összes bánatot. 
Neked ne maradjon más, csak öröm és 
boldogság, őrizd meg emlékem! Te még 
nem tudtad, de én mérhetetlenül, ki­
mondhatatlanul szerettelek. Apád.

A hadsegélyzo hivatal által rendezett
utcai gyűjtésen a behívott katonák vissza­
maradt családtagjai részére a következők 
voltak szívesek ruhauemüeket adományoz­
ni. Újlaki Henriimé, Rose Rezsőné, dr. Liszt 
Nándomé, XVeszter Istvánná, dr. Derekassi- 
né, Pollák Zsigmondné, dr. Szabó Mihályné, 
dr. Gévay Béláné, Skrovina l.-né, dr. Enger 
Guaztávné, Zoványi Jenőné, N. N.. Wiener 
Rudolfné, Killer Edéné, Bergel Dávidné, Kiss 
Adolfné, Dr. Fáy Márkné, Szalon Józsefné, 
dr. Gorove Lajosné, Léderer Jakab, karkas 
Andrásáé, dr. Spitz Lipóiné, Jónás M.-iiu, 
Heimlichné, Pick Nándor, Márton Béla, Kun 
Lajosné, Engesszer Józsefné, Friedmann Pé- 
terné. Majdáné, dr. Berényi Istvánná, Both 
Jenőné, Bakó Józsefné, özv. Rankay Jenő, 
Rankay Béla, Beke Lászlóné, Ivánka Vince, 
ozv. Dömsödy Zoltánná, Zelenka Sámuelné, 
özv. Stencer Lajosné, Biró Pál, Verzál" Kál­
mánná, dr. Kőrössyné.

Az oroszok és a „vörös ördög“. Két
sebesült orosz gyalogost egy bécsi kórház 
termében uj kötéssel akartak ellátni. Az 
egyik orosz nem volt súlyos sebesült, de 
dr. Haas katonaorvos mégis tudni akar­
ta:. milyen körülmények közt sebesültek 
meg. Egy üdülő sebesültet hívtak elő, aki 
jól beszél németül és oroszul. A sebesült, 
egy magyar honvéd huszár volt. Mikor a 
pengő sarkantyus, zsinóros. fényes kato­
na a műtőterembe lépett, a két orosz ré­
mülten ugrott fel s az egyik remegve hú­
zódott a terem egyik sarkába, a másik 
pedig elájult. Jó ideig tartott, mtg életre 
hozták a remegő orosz ,,bősöket". Mikor 
már látták, hogy n huszárnak esze agá­
ban sincs őket bántani, akkor is sápad­
tan jelentette ki az egyik, hogy azt iiitte, 
ütött az utolsó órája. Ilyen vespektussal 
viseltetnek az oroszok a „vörös ördögök" 
iránt

A hadba vonultak *e családtagjainak SS 
pánlék árengedményt nyújt i Kesmann és 
társa lényképéssak, Piae-utoa 4L, dr. Ujfa* 
lmaay-háx.

Bort utcai kihordásra ajánlok a Debre­
cen szálloda kimérőjében. 1914-iki homoki 
fajbor 68 fillér. 1918-lki homoki fajbor 96 fil­
lér. 1912-iki rizling, vagy ezerjó 1 korona 20 
Aller. 1911. évi villányi vörös 1 korona 60 fil­
lér. Tisztelettel: Kovács Aladár.

Debreceni képes kalendárium 1915. évre
megjelent; ára 1 korona Antalfynál, Szent 
Anna-utca 13.
• Dr. Láng szanatóriumába felvétetnek

— elme és ragályos bajok kivételével — 
bármely betegségben szenvedők. Napi áp­
olási dij 6 koronától 12 koronáig. Bong­
ten laboratórium, elektromos gyógycsz- 
közök franclinisatióhoz, arsonvalisatio- 
hoz. Elektomamaemes, villanyos fény­
fürdő,kék s vörös fény. Einsen fénygyógy­
mód. Thermopenetratio. Modern műtőt'- 
rém. Tudakozódásokra az intézet tulaj­
donosa készséggel szolgál felvilágosítás­
sal. Cim: Dr. Láng sanatorium. Debrecen 
Kossuth-utca.

Ujságpapiros kiló számra kapható a
kiadóhivatalban: Kossuth-utca 3. szám. 
Nagyobb mennyiséget a megrendelő óha­
jára hazaszállittat a kiadóhivatal.

Pénzt naponta folyósít olcsó kamatra hi­
telképes egyéneknek a „Debreceni Népszö­
vetségi Hitelszövetkezet“. Varga-utca 1.

Perzsa és mindenféle szőnyegek óriási 
választékban Donogán és Souxossy cég­
ről. Hajdumegye szállítói.

Legújabb.
Ef^esietEenség 

a spanyol kabinetben
Budapest, dec. 13.

A Reuter-ügynökség jelentése a spa­
nyol kultuszminiszter lemondott, mert 
nem helyeselte Spanyolországnak a há­
borúval szemben tanúsított magatartá­
sát.

rerisia hífíiat üzen.
Budapest, dec. 13.

A Nap jelentése szerint Perzsia moz­
gósít s a napokban megüzeni a háborút 
Oroszországnak.

fi péterváB'i szerb 
követ írissz£ hívása«

Budapest, dec. 13.
A M. Hírlap Írja, hogy Spalajkovich

pétervári szerb követet visszahívják.

Hétfőn Kedden
december hó 4-én, 15-én. a szezon első kato-
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nai vigjátéka:
FIFI.

A garnizon kedvence, ötletekben gazdag, 3 
felvonásos katonai vígjáték.

A torreádor leánya. Humoros.
Diukcsinyek Bohózat.
Az arany bálványa. Életkép.
Vasúttal a Stanzernhornon. Term, szépségek.

Előadások este ö órától folytatólagos be­
menettel.

Rendes helyárnk.

Csarnok.
A kalandor.

— Regény. —
(Folyt)

— Sok pénze lehet neki halomra gyűjtve, 
könnyitenünk kellene a pénzes ládáján.

— Nem is lenne rose. Te Dick, te jártas 
vagy nála, te kifundálhatnád a módját.

Dick ellentmondó mozdulatot tett kezé­
vel.

— Arra nem vállalkozom, mondá nemi 
hevességgel.

— Vájjon miért nemi
— Mert könnyen rajta veszthetnék.
— Az ám, mert a zsíros koncot magad­

nak szeretnéd nfetartani.
Általános felkiáltások.
— Ej, Dick, ha te ilyen cimbora vagy.'
Dick egy kissé zavarba jött, de azért ural­

kodott magén.
— Nem úgy van az cimborák, amint ti 

gondoljátok, mondá. Ha Robb uramat csak­
ugyan megtréfálnók, a rendőrség legott észre 
venné, hogy oly emberek vitték véghez a tol- 
vajlást, kik jártasak a háznál. Ebből pedig 
könnyen ki lehet találni, hogy én lennék az 
első, kit alapos gyanúval terhelnének s a kit 
egyszer a rendőrség alapos gyanúival terhel, 
az bizony hűvösre is kerül.

— Igaza van, mondák a többiek.
— Hiszen azért, ami halad, el nem ma 

rád, mondá Dick, jöhet még oly idd, amidőn 
kedvező eredménynyel hajthatnék végre a 
szándékolt etrvet.

A cimborák egyike egyszerre az ajtó felé 
mutatott.

— Ni, ni, pajtások, nézzétek csaJct
Mindannyian az ajtó felé fordultak, mely 

nem volt egészen betéve.
— Hát mit nézzünk?
— Nem látjátok, hogy nincs betéve az 

ajtó? Egy árnyékot, láttam ott, Mary árnyé­
kát . . . bizonyosan hallgatózott.

— Ej, ne hidd azt, mondá az egyik, leg­
kisebb gondja is nagyobb annál.

— Aztán, ha hallgatódzott is —- mert hisz 
a nők kiváncsiak — azért nem fogja tovább 
adni a szót, mondá Pale önérzetesen.

Mindamellett restelte volna, ha Mary fül­
tanulja lett volna oly beszélgetésnek, mely 
nem a legszebb fényt veti reá, mint jövendő­
beli vőlegényére.

Az idő már igen előre haladván, a cim­
borák lassankint eltávoztak.

Pale utolsónak maradt. Azt hitte, hogy 
nehány szót még válthat Maryval.

Reménye azonban nem teljesült*, mert a 
leányt sehol sem találhatta.

lxi dvetlenül jó éjt vikánt, mrs. Smittmek 
s ő is hazafelé ballagott.

ür ée szolga.
Pale uramat egy szobácskábán találjuk, 

melyterjedelménél fogva inkát* kamarának 
nevezhető, mintsem szobának s melynek ösz- 
szes ingósága csak egy ágyból, egy asztalból 
s egy izekből állott.

Az Írnok az asztalnál könyökölt s egy 
sünien teli irt papirrn meresztő szemeit.

Egy levél volt az, melyet az imént feje­
zett eb.

F.'küldje-e vagy sem? ezt forgatta most 
agyában.

A levél igen szépen volt írva, ékesszólár 
súmV minden forrását kimerítette s szivének 
minden érzelmeit abba a levélbe rakta le . . . 
valóban kár lenne azt a papírkosárba lökni!

Azt elolvasva, hátha a leány szive Is lob­
bot vet cs viszotszeretetre gerjed a levél Írója 
iránt?

Avagy talán gúnyos ajkbigyesztéeeel fogja 
azt végig olvasni s utoljára Is a kályhába 
dugná?

Hah! ez borzasztó lenne!
Pale önkénytelenül nagyot ütött az ada­

taira s ösezezsugoritottn ujjai között a le­
velet.

— Nem küldöm el, mormogó, nem 
blamirizom magúm, mer: férfi akarok 
lenni. De mégis, folytaid, u nni kell va-
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lamlt. Anyjában nem eléggé bizom s a
leányt mégis a magamévá szeretném len­
ni..«. Hah! meg van! Ez ió gondolat volt 
téléin, mindjárt meg is kezdem az. akciói.

— Hé, Mózes!
\z ajtó megnyílt s egy halvány arcú 

fl'txta leni bér lápéit be.
Mózes le, kezde Hale, szerei nál-o 

nehanv sehillinget megkeresniV
— Hogyne!
— Itai majd nyújtok alkalmat.... Js- 

mered-e a „S ig matrózhoz" vimü csap- 
széket.

— Fájdalom, ismerem.
.— Miért mondod: „fájdalom"?
— Mert ott ismerkedtem meg legelő­

ször a tolvaj népséggel.
— Éjszaka természetesen nem igen 

lehet becsületes embernek oda menni. — 
mert akkor csakugyan korpa közé keve­
redik. Nemde láttái egy ifjú leányt....

— A csaplárosné leányát, a szép 
Maryt

— Tgen, igen, Smith Maryt. Ugy-e 
'-zép leány?

Bizony szép, hamarjában szebbet 
se láttam nálánál.

— Mikor voltál a „Víg matrózban“?
— Máj’ jó ideje, mintegy 3 hó előtt.
— Tudja Mary azt, hogy a tolvaj nép­

séggel egy húron pendultél?
— Nem hinném, mert az e fajta em­

berek csak úgy 11 óra után szoktak ott 
uszegyülekezm, Mary pedig ilyen idő táj­
ban már szobájába szokott viszavonunli.

— Annál jobb. vájjon többször voltál 
abban a csapszékben.

Mindösze talán négyszer.
Halé arca kiderült.
Nagyon jól van feleié. Hát Maryt 

hányszor láttád?
— Csak kétszer.
Akkor hát nehezen fogna rád is­

merni?
— Nem hinném, főleg, ha nappal 

megyek, amikor tisztességesebb emberek 
is járnak oda s a tolvajok távol tartják 
magukat. Egyébiránt most meglehetősen 
jól vagyok öltözve s Marynak óriási em­
lékező tehetséggel kell bírnia, hogy rám 
ismerjen.

Pale elégüllen kóliécselt.
.— Te Mózes, folytatá, te holnap a Vig 

matrózba fogsz menni. Úgy viseled ma­
gad. mintha meg soha sem lettél volna 
ott.

— Az nem log nagy munkámba ke­
rülni.

(Folyt, kov.)

Gáli Vilmos debreceni klr JárásbirósáH
végrehajtó irodájából.

1782-1 «04. vh. sz.

juvrési hirdetmény.
Jelzálog és Hitelbank végrehajtató* 

nuk végrehajtást szenvedő elleni 4000 k 
tőke, ennek 1913. év január hó 1. napjá­
tól jaró 8 százalék kamata és eddig ösz- 
szesen 290 k perköltség erejéig, amennyi­
ben a követelésre időközben ráfizetés tör­
téni, annak betudásával, a debreceni kir. 
járásbíróság 1914. V. III. 713. sz. kiküldő 
végzése folytán a végrehajtást szenvedő­
nél 1914. évi június hó 24-én biróilag le­
foglalt és 2003 koronára becsült ingósá­
gokra az árverés elrendeltetvén, — u ie- 
lulfoglaltatók követelése erejéig is, a 
mennyiben azok törvényes zálogjogot 
nyertek, Debrecenben, Király-utca 1. sz. 
alatt leendő megtartására 1914. évi decz. 
hó 15. napjának fél 9 óráját tűzöm ki, a 
mikor a foglalás alatt levő borok és egyéb 
ingóságok, a legtöbbet igémnek, kész- 
pénzfizetés mellett, szükség esetén becs­
áron alul is el fognak adatni.

Debrecen, 1914 decz. hó 10.
Gáli Vilmos,

kir. bírósági végrehajtó.^ 
Ärv. tűz- es kezb. dij 4 K 40 i.

szőrme béléses bundák, 
színes és fekete garnitúrák, 
külön karmancsuk, szőrme 
kucsmák, legdivatosabb 
formákban, óriási válasz­
tékban érkeztek,

alkalmi vétel folytán ölesén kaphatók
RÓZSA áruházában

P ao-utoa 16. szám.

zabáázat, Varrás
és minta rajzolásból úgy a franci < 
mint az angol módszer szerint ala­

pos oktatást nyernek c ak kizárólag intel­
ligens leányok 1 1

E IMIIT Éífltf ME GUMI
Kossuth-utc* 45. szám alatt1
szabászat! és varró iskolájában. Beiratko­
zás bármely napon, vasár- és ünnepnapok 
kivételével reggel 9—12-ig, délutáni—5-ig.

„HELÉM“ tábori doboz
Törvényesen védve.

Hasznos ajándék katonáknak.
17 tábori hasznos cikk egy dobozban.

Ara: 2 korona.
Minden doboz a Hadsegélyző Hivatal bélyeg­

zőjével van ellátva.
Kapható: Stern kefegyár városi üzletében, 

Első Takarék-palota.

MINDEN FÜLE nyomtatványt
OLCSÓN ÉS ÍZLÉSESEN KÉSZÍT 
A DEBRECENI ÚJSÁG NYOMDÁJA

csirák?

___ __ ___

\ Esióavonultak í 
I hozátartozói;

nagy árengedménnyel 
vásárolhatnak jó meleg

gyermek é& leány köpent, 
:: divatos fe ö töket ::

áruházában J
» Piao-u. 16. 1

Apró hirdetések.

Intelligens
nő házvezetőnőnek aj­
ánlkozik, kitűnően főz. 
Megkeresések D. M. 
Csillag-utca 92. 810

Irodai
munkálatokban jártás 
jó irásu valamint gép­
írásban is gyakorlott 
irodista nő látandó al­
kalmazást talál Tóth 
Gyula veskereskedésé- 

ben, városház sarok. — 
Saját kezűleg irt aján­
latok személyesen nyúj­
tandók be. 818

Ebéd
és vacsora kosztot adok 
finomabb főzést ked­
velő urak részére, bent- 
étkezésre. Cim a kiadó 
hivatalban.
. ... Egykülön bejáratú szép bú­
torozott. szoba kiadó. —
Magos-utca 13. 830

Kiadó
kocsiszín, Bethlen-ut- 

eán 76. sz. 790

3Tenesiet

Gyomor
és cukor betegeknek 
graham kenyér, kétszer 
sültek legjobb házi ke­
nyér kapható. Ccabán 
sütödéjében, Batthiány 
15. 829

Festő
és rajzoló iskola havi 
tandíj 19 korona P. Hor 

j váíh Barnabás, Péterfiá 
40. 693

Aranyat,
ezüstöt, zálogcédulát vé­
szén Steiner Mihály — 
Csokonai-utca 32. 144

Egy
csinosan bútorozott szó 
ha esetleg két ur részé­
re kiadó. Bundt-utca 4. 
__________________ 819

Pisztráng
és Szardínia olajban 
kapható Félegyhazy Já­
nosnál. 85-5

Síadás.
Hálószoba

bútor fényezett maha­
góni, jutányos áron el­
adó. Arany János-utca 
27. 777

Lakásért házmesteri állást keres jan. 1-re kis 
családu, tisztességes fiatal pár. Cim: Téglasi,
Hadház-utca 23. 839

Eladó kedvező fizetési feltételek mellett, esetleg 
berbe kiadó Ujföldön Prack-féle 4 hold föld. Ér­
tekezhetni a Debreceni Gazdák Bankjánál, — 
Kossuth-utca 17. 776

Filszerüzletbe kiszolgáló nők felvétetnek. Grósz 
Lőrinc, Mester-utca 45. 84^

Tisztelettel adom tudomására i^en lisztéit vevőimnek és a nagyközöns gnek, hogy 15 év óta fennálló vállalatomat

gyéram, üzletem ás központi irodámmal összpontosítva és teterreöen megnagyobbítva saját 
házamba, Sz-chenyi-utca 55. szám álé helyeztem ét.

Ahol is nagy raktáromon tevő
összes villamos cikkeket 3001. 10'

|_ ■*» 8 saját gyáramban ké- 
■I* í-9 Sj bzült csillárokat pedig 35—40%-kal olcsóbban

tattathatona a nagy közönség rendelkezésért. ..
Világítás1. tüeton és csengő berendezési, valamint villamos csillárokról küldn-külön rajzokat *• kSltsógvetéieket, valamint legnjabb árjegyzékei-

met dll taeateseo szolgáltatón kL
Pontos, le .• 1 i u: inyos munkátataimrót előre is biztosilom a nagy közönséget és szívesen illők minden irányban nb. rendelkezésére. Tiszteletté!

n- - - — L--------------- — — Deb -eoan. el»<i elektroteonaikal gyár es vili mos miievr ti Tdefon
lelsseroiósi vállalata Debreoan, Sréoheny -utó t ö5. 168168 FÖLDVÁRI HOR
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Nyomatott küztorgótiépou (a .JDebreeienl Dliif" nyomdájában. 1 Telaldosoo: THAN GYULA.


